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Kaschubisch: Sprache oder Dialekt

Universitat Zurich, Slavisches Seminar, Sprachpolitik HS20

Linguistische Kriterien Sozio-politische Kriterien

1. Genetisches Kriterium 2. Kommunikationskriterium 4. Standardisierungsgrad

« Januar 2005 - Gesetz Uber die nationalen und ethnischen
Minderheiten und die regionale Sprache
Kaschubisch — einzige Regionalsprache Polens

Westslavisch

« Tests fur gegenseitliche Verstandlichkeit

 «Gegenseitige Verstandlichkeit wird in der zeitgenossischen

Altwestslavisch S o | _ » Schulunterricht in kaschubischer Sprache
Slavistik nicht als Kriterium bei der Abgrenzung von slavischen > Sprache der Liturgie und Massenmedia

Lechitisch Sprachen verwendet. Sie ist sehr variabel und daher kaum > Hilfssprache in Amtern und einigen Gemeinden

| messbary (Grcéevi¢ )

_ : « «Aufgrund der Aussprache und Archaismen ist das * Normierung
Polnisch Altpolnisch _ o _ — Orthographie: Normierung ist weit fortgeschritten
Kaschubische fur einen Sprecher des Standardpolnischen _ Keine einheitliche iiberregionale Varietét, trotz
Polabisch kaum zu verstehen» (Porebska) diverser Versuche eine kaschubische Sprache zu
Schlesisch schaffen
_L«TeiI-Normierung» des
Pomoranisch Kaschubisch Kaschubischen (Porebska)
3. Typologisches Kriterium o o
Kaschubisch Polnisch 5. ldentifikationskriterium
« 12 Vokalphoneme /i, é, e, €,a, 0,0,0, U, u, g, of « 8 Vokalphoneme /i, (y), (e), e, a, 0 ,(0), u/ . . . . .
« 25 Konsonantenphoneme /p, b, m, p’, b’, m’, v, f, v’, f, {,d, s, z, « 33 Konsonantenphoneme /p, p’, b, b’, m, m’, f, f, v, v/, t, f, n, d, Meinung der Sprachtrager zur Status ihres Idioms
c,3nl 8 20¢ 3k, g, x z,C 3,8,21,r¢C, 358,2,¢C 35Nk KkK,qg,g, x/
- Palatale Artikulation von /[, 3, {f], d3/  Nichtpalatale Artikulation von /[, 3, {], d3/
. . _ _ « Umfrage von Porebska: «Kaschubisch ist eine Sprache und
» Instrumental PI. Suffixe: -ami, -ama  Instrumental PI. Suffix: -ami -
« Schwund der Vokativformen im Sg.: Janek » Vokativformen im Sg.: Janku kein Dialekt
« Schwund des beweglichen e: kupc » Bewegliches e: kupiec
« Komparativ mit Suffixen —ejszi, szi « Komparativ mit Suffix -szy
* Superlativ mit Prafix no- - Superlativ mit Prafix naj- 60%
* Die Grundzahlen - nicht dekliniert « Grundzahlen — dekliniert
« Zahlenfolge: dwadzesce dwa, + dwa dwadzesce » Zahlenfolge: dwadzesce dwa 50% | 48%
« Sein: Béc (ja jem, ty jes, on je, my jesma, wy jesta, oni sg) « Sein: Byc (ja jestem, ty jestes, on jest, my jestesSmy, wy
« Prateritumbildung 3 Moglichkeiten (Aktivpartizip + jem; miec+ jestescie, oni sg) 40%

Verb; Partikel zem, zes, zesme) Prateritumbildung 2 Mdéglichkeiten (Verb+em, miec + Verb)

» Futur: Hilfsverb + I-Partizip o Futur: Hilfsverb + Infinitiv 30%
(o)
« Diminutivierung von Substantiven, Adjektiven, Partikeln, Diminutivierung von Substantiven 20%
Pronomina, Verben 10%,
« Affixe, die nur in Kaschubischen vorhanden sind:
- iszcze oder -észcze, 0%
- Das Préafix sg- zur Bezeichnung trachtiger Tiere stimme zu stimme schwerzu stimme  stimme
eher zu sagen eher nicht nichtzu
Initialakzent: Fest und unbeweglich im Stden Wortakzent auf der zweitletzten Silbe, fest und unbeweglich ZU

Frei und beweglich im Norden
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